A
£ Q v DODATEK C. 7
on ke Smlouvé o najmu nebytovych prostor ze dne 23.11.1995,
* ve znéni pozdéjsich Dodatkl &.1 - &. 6

evid. & CS Dodatku &.7: 2024/2300/2340; & sml. v SAP: 6000000111

Clanek I.

Mésto Pacov

se sidlem v Pacové, nam. Svobody 320, PSC 395 01
zastoupené starostou mésta: Tomasem Kocourem
IC: 00248789

DIC: CZ00248789

Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., &islo udtu _

Kontakt a dodaci adresa pro po$tovni zasilky:
Mésto Pacov

nam. Svobody 320

395 01 Pacov

tel.: 565 455 111

email: podatelna@mestopacov.cz
ID datové schranky: xbtbhcm
(dale jen ,,pronajimatel*)

a

Ceska sporitelna, a.s.

se sidlem v Praze 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1171
IC: 45244782

DIC: CZ699001261

Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., &islo uétu: _
Kontakt a dodaci adresa pro postovni zasilky: ‘
Ceska spofitelna, a.s.

CEN2300 - fizeni majetku

Budg&jovicka 1912/64b

140 00 Praha 4
.email: rem@csas.cz

ID datové schranky: wx6dkif

(dale jen "najemce™)

(dale spole¢né jen ,,smluvni strany)

uzavfely nize uvedeného dne, mésice a roku tuto dohodu o zméné zavazku tento

Dodatek ¢. 7

Clanek II.

1. Pronajimatel a najemce uzavieli dne 23.11.1995 smilouvu 0 najmu nebytovych prostor ve znéni
Dodatku. €. 1 - €. 6 (dale jen ,smlouva®), jejimZz pfedmétem je prondjem prostor nachazejicich se
v budove ¢&. p. 320, ktera je soudasti pozemku parc. €. st. 363, v k.0. a obci Pacov, zapsané na LV



10001, vedené u Katastrainiho afadu pro Vysoginu, Katastralni pracoviste Pelhfimov, na adrese nam.
Svobody 320, 395 01 Pacov. '

Néajemni vztah je uzavien na dobu urgitou do 31.12.2045.

Clanek L.

Smiuvni strany se dohodly na zmé&né doby najmu, a to na dobu neurditou s $esti (6) mési¢ni vypoveédni
dobou a na doplInéni rezoluéni dolozky. V této souvislosti se smiouva méni takto:

&1. 1. smiouvy se rusiv celém znéni a nahrazuje nésleduiicim znénim:

1. Najemni vztah je uzavien na dobu neurcitou (déle jen "doba najmu’”).

2. Obé smiuvni strany jsou opravnény tuto smilouvu ukoncit kdykoli pisemnou dohodou obou
smiuvnich stran nebo vypovédét bez udéani divodu v $esti (6) mésicni vypovédni dobé.

3. Pronajimatel miZe pisemné vypovédét tuto smilouvu v jednomésicni vypovédni dobé vyluéné z
téchto divodi:

a) najemce uZiva prostory v rozporu s aéelem néjmu sjednanym touto smiouvou, nebo
b) najemce hrubé poruduje své smiuvni povinnosti vici pronajimateli, nebo

c) najemce je o vice ne? jeden (1) mesic v prodleni s placenim néjemného nebo uhrady

za sluzby, jejich poskytovani je spojeno s najmem, ¢i s jakoukoliv dalsi platbou
souvisejici s touto smlouvou, nebo

d) néjemce pfenecha prostory nebo jejich &ast do podnéjmu bez predchoziho pisemného
souhlasu pronajimatele.

a to pouze v pfipadé, ze néjemce nenapravi poruseni této smlouvy, které napliiuje kterykoli vyse
uvedeny divod pro vypovéd této smiouvy v pfiméfené Ihite, kters vsak nebude krat$i neZ
patnéct (15) dnd od obdrzeni pisemné vyzvy pronajimatele specifikujici z&vadné jednani
néjemce a soucasné upozorfiujici na moznost vypovédi této najemni smiouvy dle uvedeného
&lanku smiouvy.

4. Najemce muZe pisemné vypovédst tuto smiouvu v jednomésicni vfpovédni dobé vyluéné z téchto
davodi:

a) najemce ztrati zpusobilost k provozovéni ¢innosti, pro kterou si prostory najal, nebo

b) prostory se stanou bez zavinéni najemce, byt i z ¢ast, nezpusobilymi ke smluvenému
G&elu najmu po dobu delsi, nez patnéct (15) dnil, nebo

¢) pronajimatel porusuje jakoukoli dal$i podstatnou povinnost stanovenou touto smlouvou
a toto poruseni nenapravi ani v dodateéné Ihaté patnécti (15) dni) od obdrZeni pisemné

vyzvy najemce.

a u divoda uvedenych v &l. Il odst. 4. pismeno b), c) pouze v pfipadé, Ze pronajimatel nenapravi
poruseni této smiouvy, které naplriuje vyse uvedeny divod pro vypovéd této smlouvy Vv
pfimérené lhuté, ktera vsak nebude krat$i neZ patnéct (15) dnd od obdrzeni pisemné vyzvy
néjemce specifikujici zavadné jednéani pronajimatele a souéasné upozorfiujici na moZnost
vypovédi této najemni smlouvy dle uvedeného &lanku smiouvy.

5. Vypovédni doba podle této smiouvy pocina bézet prvnim dnem mésice nésledujiciho po doruéeni
vypovédi druhé smiuvni strané. Vypovéd musi byt vyhotovena v pisemné formé a prokazatelné
doruéena druhé smiuvni strané a musi v piipadé vypovédi dle odst. 3 a 4 tohoto &lénku obsahovat
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Cl.

vypovédni divod.

Strany se dohodly, Ze ust. § 2231, 2312 zékona &. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni
se na jejich vztah zaloZeny touto smlouvou neuplatni.

IV. smlouvy ve znéni Dodatku €. 6 se dopliiuje o odstavce 13, 14 a 15 s nasledujicim

znénim:

13.

14.

15.

Pronajimatel prohla$uje, Ze neni nespolehlivym platcem dle Zékona o DPH ani proti nému neni
vedeno fizeni spravcem dané za ucelem vydani rozhodnuti, Ze pronajimatel je nespolehlivym
platcem dle Zakona o DPH. Pokud by proti pronajimateli bylo vedeno fizeni za ucelem vydani
rozhodnuti, Ze je nespolehlivy platce dle pfedchozi véty, je tuto skute¢nost pronajimatel povinen
oznamit najemci ve Ihité nejpozdéji do 15 pracovnich dnd ode dne, kdy se tuto skutecnost
pronajimatel dozvi.

V pfipadé, Ze pronajimatel ziska v dobé pribéhu zdanitelného plnéni rozhodnutim spravce dané
status nespolehlivého pléatce v souladu s ustanovenim Zkona o DPH, je ndjemce opravnén uhradit
DPH z poskytnutého pinéni pfimo pfislusnému sprévci dané namisto pronajimatele a néasledné
uhradit pronajimateli sjednanou cenu za poskytnuté pinéni poniZenou o takto zaplacenou dari.
Tento postup je povaZovén smiuvnimi stranami za spinéni zavazku néjemce uhradit sjednanou
platbu, resp. jeji East.

Pronajimatel bere na védomi postupy nafizené najemci nadifzenymi regulacnimi Grady pfi feSeni
krize na finanénim trhu, tak jsou uvedeny v priloze ¢&. 1.

Clanek IV.

. V rozsahu zmén sjednanych v tomto Dodatku &. 7 plivodni zavazky sjednané ve Smiouvé zanikaji a
‘nahrazuji se zavazky novymi. Ostatni ustanoveni smiouvy, nedotéena timto Dodatkem &.7, zistavaji

v platnosti beze zmén.

Smiluvni strany se dale dohodly; Ze jakykoli odkaz na zakon &. 116/1990 Sb. a 40/1964 Sb. Obcansky
zékonik, v platném znéni, uvedeny ve smlouvé a pozdéjsich dodatcich znamena v maximalné
mozném rozsahu odkaz na zakon ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, resp.
pfislusné ustanoveni uvedeného zakona, kieré vyznamem nejblize odpovida vyznamu dotéeného
ustanoveni uvedeného pravniho pfedpisu. Obdobné plati pro vyhlasky a nafizeni viady.

Uzavieni tohoto Dodatku schvalila Rada mésta Pacov dne 24.6.2024 usnesenim €. 97.Pronajimatel
potvrzuje, ze tento Dodatek by! uzavien v souladu se zakonem ¢&. 128/2000 Sb. o obcich a byly
spinény podminky pro jeho platné uzavfeni stanovené timto zakonem (§ 41).

Najemce bere na védomi, Ze mésto Pacov je povinny subjekt k poskytovani informaci dle zakona ¢&.
106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim a ke zvefejfiovani smluv dle zakona ¢&. 340/2015
Sb., o registru smluv (dale ,registr smiuv‘). Tento Dodatek bude pronajimatelem fadné a véas
zvefejnén v registru smiuv. Najemce souhlasi se zpfistupnénim &i zvefejnénim Dodatku v plném
znéni, jakoz i véech jednani a okolnosti s jeho uzavienim souvisejicich.

Tento Dodatek ¢. 7 nabyva platnosti a uginnosti podpisem opravnénymi zastupci smluvnich stran,
nejdiive v8ak zvefejnénim v registru smiuv.

Dodatek ¢. 7 tvofi nedilnou sou¢ast smiouvy. Je vyhotoven ve étyl"ech (4) stejnopisech, z nichz
najemce i pronajimatel obdrzi dvé (2) vyhotoveni.

Smiluvni strany prohladuji, Ze si tento Dodatek &. 7 pfed jeho podpisem pregetly, Ze byl uzavien po
vzajemném projednani na zakladé jejich pravé a svobodné vile a na dikaz toho pfipojuji své
podpisy.
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Nedilnou sougasti tohoto Dodatku jsou nasleduijici pfilohy:

Piiloha €. 1 Rezoluéni dolozka

V Pacové dne: 75 "7 o? o 24’

Pronajimatel:
Za Mésto Pacov

V Praze dne: 30. 07. 2024

Najemce:
Za Ceskou spofitelnu, a.s.

Edita Mudrova
Real Estate Manager
CEN 2300, centrala v Praze

Renata Kvapilova
Real Estate Specialista Il.
CEN 2300, centrala v Praze

Cesla spovitelna, a.s.
cantraia v Fraze
- 816 -



PRILOHA €. 1

k Dodatku ¢&. 7 ke smlouvé o najmu nebytovych prostor
(dale jen ,Pfiloha &. 1)
“Resolution and Resilience”
Pojem “dodavatel” uzity v této priloze “Resolution and Resilience” je synonymem pro pojem
“pronajimatel” uzivany ve Smilouvé.
Pojem “objednatel” uzity v této pfiloze “Resolution and Resilience” je synonymem pro pojem
“najemce” uzivany ve Smiouve.

OZDRAVNE POSTUPY A RESENi KRIZE NA FINANGNIM TRHU

Dodavatel bere na védomi, Ze objednatel je bankou a jako takovy se musi fidit pravni upravou
feSeni krize na finan&nim trhu zavedenou smérnici Evropského parlamentu a Rady
2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a feseni
krize uvérovych instituci a investi¢nich podniki (BRRD), a vnitrostatnimi Ppravnimi predpisy,
které ji provadséji, pfedevsim zakonem &. 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech a feseni
krize na finan¢nim trhu.

Pro potfeby této pfilohy, nasledujici terminy maiji tento vyznam:

“Erste Group“ znamend skupinu obchodnich korporaci pfimo nebo nepiimo ovladanych
spole¢nosti Erste Group Bank AG, se sidlem Am Belvedere 1, A 1100 Videfy, Rakousko, a to
vetné této spolecnosti. Za ovladani se povazuje drzeni obchodniho podilu ve vysi vice nez
50% v dané spole¢nosti nebo drzeni nadpoloviéni vétsiny hlasovacich prav, a to pfimo. ¢i
nepiimo.

‘12" znamena zékon &. 182/2006 Sb., o tipadku a zplisobech jeho feseni (insolvenéni zakon)
v tcinném znéni, kterym byla BRRD implementovana do vnitrostatniho pravniho fadu Ceské
republiky.

“ZOPRK’” znamena zakon &. 374/2015 Sb., zakon o ozdravnych postupech a feeni krize na
ﬁnanénir_n trhu v Gginném znéni, kterym byla BRRD implementovana do vnitrostatniho.
pravniho Fadu Ceské republiky. :

“BRRD” znamena Smérnici evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna
2014, kterou se stanovi rdmec pro ozdravné postupy a feseni krize uvérovych instituci a
investiénich podnik.

“CNB” znamena Ceskou narodni banku, ktera mimo jiné plisobi jako organ pfislugny k fegeni
krize podle ZOPRK. ‘

“SRMR" znamena Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EV) &. 806/2014 ze dne 15.
Cervence 2014, kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny postup pro feseni krize
vérovych instituci a nékterych investiénich podnikii v rdmci jednotného mechanismu pro
reseni krizi a Jednotného fondu pro feeni krizi.

“Opatfeni k feSeni krize” znamena (i) ve vztahu k objednateli: a) jakékoliv rozhodnuti Organu
pfislusného k feseni krize o zahdjeni fedeni krize objednatele a/nebo (b) jakékoli opatieni
pijaté nebo proces implementace opatfeni zahajeny Organem pfislusnym k feseni krize ve
vztahu k objednateli v souvislosti se SRMR, BRRD, I1Z, ZOPRK nebo v souvislosti s jakymikoliv
aplikovatelnymi pravnimi piedpisy implementujicimi BRRD nebo jakékoliv jiné pravni
predpisy upravujici ramec pro ozdravné postupy a fedeni krize uvérovych a investi¢nich



%C! ';\\o.\\
podnikli; a (ii) ve vztahu ke ¢&lenovi Erste Group odliSného od objednatele: a) jakékoliv R
rozhodnuti Organu pfislu$ného k feseni krize o zahdjeni feSeni krize ¢lena Erste Group.
a/nebo (b) jakékoli opatfeni pfijaté nebo zahajené Organem pfislusnym k fe$eni krize ve
‘vztahu ke &lenovi Erste Group v souvislosti se SRMR, BRRD, 1Z, ZOPRK nebo v souvislosti
s jakymikoliv aplikovatelnymi pravnimi pfedpisy implementujicimi BRRD nebo jakékoliv jine
pravni predpisy upravujici ramec pro ozdravné postupy a feeni krize uvérovych a
investi¢nich podnikl. Pro vylou€eni pochybnosti, pojem "Opatieni k feSeni krize", jak je zde
vymezen, zahrnuje také jakakoli opatfeni potencialné pfijata Organem pro feseni krize nebo
¢lenem Erste Group v ramci nebo v souvislosti s reorganizaci nebo planem restrukturalizace

podnikatelské ¢innosti v navaznosti na udalost rekapitalizace.

“Organ pfisludny k feeni krize” nebo “Organy prislusné k feSeni krize” znamenaji (i) ve
vztahu k objednateli, CNB, a (ii) ve vztahu k jinému ¢lenu skupiny Erste Group nez geskému
subjektu, Organ (a/nebo Organy)-pfisludné k feSeni krize pfislusného Clena skupiny Erste.

“SRB” znamena “Jednotny vybor pro fedeni krizi”, ktery byl zfizen v souladu se SRMR jako
organ pro fedeni krizi evropské bankovni unie.

Objednatel a pripadni dalsi pfisludni ¢lenové skupiny Erste Group, ktefi jsou evropskymi
avérovymi institucemi, podiéhaji pfedpisim SRMR, BRRD a pfislusnym vnitrostatnim
implementa&nim zakonim, jako jsou 1Z a ZOPRK. Dodavatel uznava, Ze tyto pfedpisy musej
byt jako nutné pouzitelné aplikovany a uznéva existenci pravomoci Organd pfislusnych k
feSeni krize jako organt piislusnych k feseni krize objednatele a dal$ich pfislusnych &lend
skupiny Erste Group v pfipadé krizového scénare. :

Dodavatel neni opravnén ukongit, pozastavit nebo zménit Smlouvu pouze z divodu, Ze se
objednatel a/nebo jiny relevantni ¢len skupiny Erste Group stanou pfedmétem Opatfeni k
FeSeni krize nebo opatieni s podobnym u&inkem, ktera jsou pfijimana nebo proces jejichz
implementace je zahajen Organem (Organy) pfislusnym k feSeni krize. Pro vylouceni
pochybnosti toto ustanoveni nepfedstavuje vzdani se jinych prav na ukongeni Smiouvy, jak
jsou stanovena ve Smiouvé.

Bez ohledu na ostatni ujednani Smlouvy, dodavatel timto souhlasi s tiplnym nebo ¢asteénym
postoupenim a/nebo prevodem jakychkoli prav a/nebo povinnosti objednatele a/nebo jiného
ptislusného ¢lena skupiny Erste Group podle Smlouvy na jinou pravnickou osobu, a to na
pokyn Organu (Organu) pfislusnych pro feSeni krize v pfipadé&, Ze je takové postoupeni
a/nebo pfevod pozadovan Organem (Organy) pfislusnym pro fedeni krize v ramci Opatfeni
k feseni krize nebo v jeho dlsledku.

V ptipadé&, Ze objednatel a/nebo jiny pfislusny ¢len skupiny Erste Group piestane byt &lenem
skupiny Erste Group v disledku Opatfenf k feSeni krize (dale jen "Odprodany &len skupiny
Erste Group"), zlistavaji veskera prava nalezejici takovému Odprodanému &lenu skupiny
Erste Group podle Smiouvy nedotéena po dobu jednoho roku od prodeje. Pro vylou€eni
pochybnosti se &len skupiny Erste Group povazuje za "odprodaného”, pokud jiz nespliiuje
definici ¢lena skupiny Erste Group podle Smiouvy.

Dodavatel se zavazuje, Zze oznami objednateli pfedem nezbytnost zajisténi poskytovani
PInéni, at jiz zcela nebo z&asti jingym subjektem (dale také "Fet&zovy outsourcing™) avyzada
si pfedchozi souhlas objednatele s vyuZitim takové osoby. Smlouva uzaviena mezi
dodavatelem a takovou dal$i osobou bude odpovidat zdsadam a pravidlim stanovenym v
této ptiloze. Dodavatel zajisti a poskyine vedkerou nezbytnou a nutnou soucinnost a
souginnost dalsi osoby v pfipadé, ze objednatel nebo CNB bude opravnén provadét vyse
uvedené kontrolni ¢innosti také u této dal$i osoby.



